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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

aby z powodu swej wysokosci nie wynosito si¢ zadne
drzewo nad wodami i swoim wierzchotkiem nie siggato
mie¢dzy chmury, i nie stawalo ponad nimi w swej
wysokos$ci zadne pijace wode. Gdyz wszystkie one
wydane s3a na $mier¢ — do krainy podziemnej, pomi¢dzy
synow ludzkich, tych, ktérzy zstapili do grobu.

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

zeby z powodu swej wysokosci nie wynosito si¢ zadne
zasadzone nad wodg drzewo, zeby zadne pijace wodg nie
dosiegto wierzchotkiem do chmur i nie prébowato
gérowac nad oblokami swym wzrostem. Gdyz wszystkie
czeka $mier¢, podziemna kraina, sgsiedztwo synow
ludzkich, ktorych pochtonat juz gréb.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Aby zadne drzewo stojgce nad wodami nie wynosito si¢
z powodu swego wzrostu 1 nie wypuszczato swoich
wierzchotkéw wsrdd gestych galezi, i nie pysznito si¢
swoja wysokos$cig zadne drzewo, ktore pije wode. Ci
wszyscy bowiem sg wydani na $§mieré, wrzuceni do
najgtebszych stron ziemi, wsrdéd syndéw ludzkich wraz

z tymi, ktorzy zstepuja do dotu.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

Dlatego, aby si¢ na potem nie wywyzszato wzrostem
swoim zadne drzewo przy wodach, i zeby nie
wypuszczato wierzchow swoich, miedzy gestwing gatezi,
1 nie wspinato si¢ nad inne wysoko$cig swoja zadne
drzewo wodami opojone. Albowiem ci wszyscy podan

1 s3 na $mier¢, 1 wrzuceni w niskosci ziemi w posrod
synow ludzkich z tymi, ktorzy zstepuja do dotu.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba Wujka

Przeto nie wyniosg si¢ wysoko$cig swoja wszytkie
drzewa wodne a nie wystawig wysokosci swej miedzy
oganistym i galezistym i nie beda sta¢ z wysoko$cig swa
wszytkie, ktore si¢ odwilzaja wodami, bo wszytcy podani
sa na $mier¢ do ziemie ostatniej, w posrzodku synow
cztowieczych, do tych, ktorzy zstepuja do dotu.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia Tysiaclecia

aby zadne drzewo, stojace nad wodami, nie rosto juz
wiecej w gore, nie wznosito swego wierzchotka az ku
chmurom, i aby nic, co bierze sit¢ z wody, nie ufato
wiasnej wielko$ci. Poniewaz wszyscy zostali poddani
$mierci, wejda do krainy podziemnej, do grona tych
ludzi, ktorzy zeszli do dotu.

BW

Przeklad
literacki

Biblia Warszawska

Aby juz zadne drzewo nad wodami nie wynosito si¢
ponad miare¢ i swoim wierzchotkiem nie siggato obtokow,
1 aby zadne drzewo, pojone woda, nie przewyzszato ich
swa wysokos$cig. Gdyz oni wszyscy skazani sg na $mier¢,
do krainy podziemnej, pomi¢dzy synow ludzkich, do
tych, ktérzy zstapili do grobu.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia Ekumeniczna

zeby zadne drzewa na wodg nie wywyzszaty si¢
z powodu swej wysoko$ci 1 nie umieszczaty swych
wierz- chotkow miedzy chmurami, a wszystkie te, ktore




pija wodg, nie stawiaty na siebie z powodu swej
wysokosci. Wszystkie bowiem sg wydane na $mier¢, do
podziemnej krainy, miedzy ludzi, ktérzy zstapili do dotu.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Stato si¢ tak, aby zadne drzewo rosngce nad wodg nie
unosilo si¢ pycha, aby nie siegato swoim wierzchotkiem
chmur i1 aby zadne drzewo nadrzeczne nie liczyto

W swojej pysze na siebie. Wszystkie bowiem zostaty
wydane na $mier¢, na tup krainy podziemia, wraz

z ludzmi, ktorzy juz zstagpili do grobu.

POZ'75

Przektad
literacki

Biblia Poznanska

azeby zadne drzewa nie rosty w gore nad wodami i nie
siggaly swymi wierzchotkami az miedzy chmury, i nie
polegaly na sobie dzigki swej wysokosci [te] wszystkie,
ktore pija wode. Albowiem wszystkie s3 wydane na
$mier¢, rzucone do podziemnej krainy miedzy synow
ludzkich, do tych, ktorzy zstapili do grobu.

TUB

Przektad
literacki

biomis. Hosuit
nepexinan YbT
Padaina Typkonsika

1100 He MiTHOCWINCS B IXHIM BEJTMYHOCTI BC1 JIepeBa, 110
B BO/JIi, 1 HE 1aJIM CBO€T BJIaIU IOCEpe XMap 1 HE CTaIH B
iXHIii BUCOTI 10 HUX BCi, 110 MIOTh BOAY, BC1 OyiH BUAAH1
Ha CMEPTh B TIIMOMHY 3eMJIi TIOCEPE]T JIFOJCHKUX CUHIB 10
THX, 1[0 CXOIATH JI0 SIMH.

NBG'12

Przektad
dynamiczny

Nowa Biblia Gdanska

By nadal zadne drzewa nad wodami nie wywyzszaty si¢

z powodu swojego wzrostu i nie puszczaly miedzy
chmury swojego puszystego igliwia; by ich mocarze,
zaden z napojonych woda, nie wspierali si¢ na swojej
wysokosci. Bo oni wszyscy sa przeznaczeni na $mier¢, do
podziemnej krainy, miedzy synéw Adama zstepujacych
do grobu.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

aby zadne z nawadnianych drzew nie osiagn¢lo
wysokiego wzrostu ani nie wzniosto swego wierzchotka
miedzy obtoki i Zeby Zadne pijace wode nie wystapito
przeciwko nim przez swa wysokos¢, bo wszystkie
zostang wydane na $mier¢, do krainy, ktora jest gleboko,
posrod syndéw ludzkich, do zstepujacych do dohu’.
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